
 

- DATOS PERSONALES - 

LIBRETA: No. 014268 / CEDULA: No. PA-864-AGSP / REPUBLICA DE VENEZUELA 

LIBRETA DE EMBARQUE: PA0297875 / ID 500653510 / REPUBLICA DE PANAMA 

CERTIFICADO DE SUFICIENCIA: No. CS-58545 / REPUBLICA DE VENEZUELA 

PASAPORTE: 174361303 / REPUBLICA DE VENEZUELA 

YELLOW FEVER:  A-1254 / REPUBLICA DE VENEZUELA 

CI: 15.874.019 

EDAD: 42 AÑOS 

PAÍS DE NACIMIENTO: VENEZUELA 

ESTADO CIVIL: CASADO 

DOMICILIO FISCAL: CALLE MONAGAS / CASA E-2 / SECTOR CASCO CENTRAL / PUERTO LA CRUZ 

ANZOATEGUI / ZONA POSTAL 6023. 

TELÉFONO: +58 (414) - 805.92.61 / 824.92.68 / (412) – 581.40.67 

EMAIL: diazruben019@gmail.com / hotmail.com / yahoo.com 

- CURSOS DE FORMACIÓN - 
 

. FORMACIÓN BÁSICA EN OPERACIONES DE CARGA DE PETROLEROS Y QUIMIQUEROS. 
OMI 1.01 / CERTIFICADO Nro. 31112 
 

. FORMACIÓN BÁSICA PARA OPERACIONES DE CARGA EN PETROLEROS Y QUIMIQUEROS (PANAMEÑO). 
OMI 1.01 - REG. V/1-1, PAR. 1-2, SEC. A-V/1-1, CUADRO A-V/1-1-1 Nº E-000586249A 
 

. FORMACIÓN BÁSICA EN OPERACIONES DE CARGA DE BUQUE TANQUE PARA EL TRANSPORTE DE GAS 
LICUADO. 
OMI 1.04 / CERTIFICADO N° 168787 

 

. CARGAS PELIGROSAS, POTENCIALMENTE PELIGROSAS Y PERJUDICIALES. 
OMI 1.10 / CERTIFICADO N° 1622 

 

. PRIMEROS AUXILIOS, CONOCIMIENTOS BÁSICOS. 
OMI 1.13 / CERTIFICADO N° 31104 

 

. PRIMEROS AUXILOS BASICOS (PANAMEÑO). 
IMO 1.13 - REG. VI/1, SEC. A-VI/1, CUADRO A-VI/1-3, Nº E-000642645A 

 

. TÉCNICAS DE SUPERVIVENCIA PERSONAL. 
OMI 1.19 / CERTIFICADO N° 31105 

 

. TECNICAS DE SUPERVIVECIA PERSONAL (PANAMEÑO). 
IMO 1.19 - REG. VI/1, SEC. A-VI/1, CUADRO A-VI/1-1 Nº E-000642654A 
 

. PREVENCIÓN Y LUCHA CONTRA INCENDIOS. 
OMI 1.20 / CERTIFICADO N° 31106 
 

 
CURRICULUM VITAE 

 

RUBÉN JOSÉ DÍAZ RAMÍREZ 
MARINERO DE GUARDIA EN CÁMARA DE MÁQUINAS 

ABBLE SEAMAN – RFPEW 

 



 

. PREVENCION Y LUCHA CONTRA INCENDIOS (PANAMEÑO). 
IMO 1.20 - REG. VI/1, SEC. A-VI/1, CUADRO A-VI/1-2 Nº E-000642643A 

. SEGURIDAD PERSONAL Y RESPONSABILIDADES SOCIALES. 
OMI 1.21 / CERTIFICADO N° 31107 
 

. SEGURIDAD PERSONAL Y RESPONSABILIDADES SOCIALES (PANAMEÑO). 
IMO 1.21 - REG. VI/1, SEC. A-VI/1, CUADRO A-VI/1-4 Nº E-000642648A 
 

. SUFICIENCIA EN EL MANEJO DE EMBARCACIONES DE SUPERVIVENCIA Y BOTES DE RESCATE 
(QUE NO SEAN BOTES DE RESCATE RÁPIDOS). 
OMI 1.23 / CERTIFICADO N° 31111 
 

. SUFICIENCIA EN EL MANEJO DE BOTES DE RESCATE RÁPIDOS 
OMI 1.24 / CERTIFICADO N° 31129 
 

. FORMACIÓN SOBRE LA SEGURIDAD DE LOS PASAJEROS Y DE LA CARGA Y SOBRE LA INTEGRIDAD DEL 
CASCO. 
OMI 1.29 / CERTIFICADO N° 31116 
 

. FORMACIÓN EN SENSIBILIZACIÓN CON RESPECTO AL MEDIO MARINO. 
OMI 1.38 / CERTIFICADO N° 31110 
 

. FORMACION EN CONTROL DE MULTITUDES EN BUQUES DE PASAJE. 
OMI 1.41 / CERTIFICADO N° 31113 

 

. FORMACION EN GESTION DE EMERGENCIAS Y COMPORTAMIENTO HUMANO EN LOS BUQUES DE PASAJE. 
OMI 1.42 / CERTIFICADO N° 31114 
 

. FORMACIÓN EN SEGURIDAD PARA EL PERSONAL QUE PRESTA DIRECTAMENTE SERVICIO A LOS PASAJEROS EN 
ESPACIOS DESTINADOS A ESTOS. 
OMI 1.44 / CERTIFICADO N° 31115 
 

. FORMACIÓN SOBRE PROTECCIÓN PARA LA GENTE DE MAR QUE TENGA ASIGNADAS TAREAS 
DE PROTECCIÓN. 
OMI 3.26 / CERTIFICADO N° 81998 
 

. FORMACION SOBRE PROTECCION PARA LA GENTE DE MAR QUE TENGA ASIGNADA TAREAS DE PROTECCION 
(PANAMEÑO). 
IMO 3.26 - REG. VI/6, PAR 4-6, SEC. A-VI/6, CUADRO A-VI/6-2 Nº E-000586258A 
 

. FORMACIÓN EN SENSIBILIZACIÓN SOBRE PROTECCIÓN PARA TODA LA GENTE DE MAR. 
OMI 3.27 / CERTIFICADO N° 31109 

 

. MARINERO QUE FORMA PARTE DE LA GUARDIA EN UNA CÁMARA DE MAQUINAS CON DOTACIÓN 
PERMANENTE O DESIGNADOS PARA DESEMPEÑAR COMETIDOS EN UNA CÁMARA DE MAQUINAS SIN 
DOTACIÓN PERMANENTE. 
OMI 7.09 / CERTIFICADO N° 78151 
 

. REGLAS PARA PREVENIR LA CONTAMINACIÓN POR HIDROCARBUROS. 
ANEXO I DE MARPOL / CERTIFICADO N° 201903000818 

 
. REGLAS PARA PREVENIR LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA OCASIONADA POR BUQUES. 

ANEXO VI DE MARPOL / CERTIFICADO N° 201903000817 
 

. GAS INERTE / CERTIFICADO N° 2017-4558 
 

. LAVADO CON CRUDO / CERTIFICADO N° 2017-4559 



 

 
 
 
 

- EXPERIENCIA PROFESIONAL - 

 

EMPRESA: SPRING MARINE MANAGEMENT, S.A. 
PERIODO: 18/12/2023 – 11/06/2024 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: WALTZ / FLAG: PANAMA. 
TYPE: PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9402665 
DW: 6876 / GRT: 4445 / NRT: 1963 

EMPRESA: SPRING MARINE MANAGEMENT, S.A. 
PERIODO: 22/06/2023 – 28/10/2023 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: WALTZ / FLAG: PANAMA. 
TYPE: PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9402665 
DW: 6876 / GRT: 4445 / NRT: 1963 

EMPRESA: SPRING MARINE MANAGEMENT, S.A. 
PERIODO: 09/07/2022 – 26/11/2022 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: WALTZ / FLAG: PANAMA. 
TYPE: PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9402665 
DW: 6876 / GRT: 4445 / NRT: 1963 

EMPRESA: HUMBOLDT SHIPMANAGEMENT 
PERIODO: 08/11/2021 – 14/03/2022 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: CORRAL / FLAG: PANAMA 
TYPE: BULK CARRIER / IMO NUMBER: 9310575 
DW:16302 / GRT: 9978 / BRT: 9978 / NRT: 5489 / GRAIN: 20322 

EMPRESA: MARINE MANAGEMENT DE VENEZUELA, C.A. 
PERIODO: 19/01/2019 – 05/08/2019 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: CLARITY / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: OIL PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9416381 
DW: 50392 / GRT: 30235 / NRT: 14690 / LIQUID: 51472 

EMPRESA: MARINE MANAGEMENT DE VENEZUELA, C.A. 
PERIODO: 18/05/2018 – 08/10/2018 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: CLARITY / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: OIL PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9416381 
DW: 50392 / GRT: 30235 / NRT: 14690 / LIQUID: 51472 

EMPRESA: AMURA DE VENEZUELA, C.A. 
PERIODO: 17/11/2017 – 23/02/2018 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: ICE ENERGY / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: CRUDE OIL TANKER / IMO NUMBER: 9301732 
DW: 70377 / GRT/ BRT: 38832 / NRT: 21409 / LIQUID: 77932 

EMPRESA: AKRON SHIPPING, C.A. 
PERIODO: 27/04/2017 – 28/07/2017 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: LAURA / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: OIL PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9320609 
DW: 4990 / GRT: 3503 / NRT: 1401 / LIQUID: 4911 

EMPRESA: AKRON SHIPPING, C.A. 
PERIODO: 02/08/2016 – 02/11/2016 
CALIDAD DE: OILER. 
VESSEL NAME: LAURA / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: OIL PRODUCTS TANKER / IMO NUMBER: 9320609 
DW: 4990 / GRT: 3503 / NRT: 1401 / LIQUID: 4911 

EMPRESA: GLOBAL SHIP MANAGEMENT, C.A. 
PERIODO: 04/06/2008 – 31/07/2008 
CALIDAD DE: O/S. 
VESSEL NAME: POLAR / FLAG: PANAMA. 
TYPE: CRUDE OIL TANKER / IMO NUMBER: 9299563 
DW: 72807 / GRT/ BRT: 40690 / NRT: 21230 / LIQUID: 78636 

EMPRESA: GLOBAL SHIP MANAGEMENT, C.A. 
PERIODO: 10/11/2007 – 15/05/2008 
CALIDAD DE: O/S. 
VESSEL NAME: ALMIRANTE BRION / FLAG: VENEZUELA. 
TYPE: CRUDE OIL TANKER / IMO NUMBER: 9003081 
DW: 95922 / GRT: 52500 / NRT: 28137 
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Nº 58542 
REPÚBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA TRANSPORTE 

INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUÁTICOS
CERTIFICADO DE SUFICIENCIA 

CERTIFICATE OF PROFICIENCY

EL GOBIERNO DE LA REPÚBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA CERTIFICA QUE EL PRESENTE DOCUMENTO SE
HA EXPEDIDO A FAVOR DE: RUBEN JOSE DIAZ RAMIREZ, A QUIÉN SE CONSIDERA PLENAMENTE COMPETENTE
DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LA REGLA III/4 DEL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS
DE FORMACIÓN, TITULACIÓN Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU FORMA ENMENDADA, Y
COMPETENTE PARA DESEMPEÑAR LAS SIGUIENTES FUNCIONES, EN EL NIVEL ESPECIFICADO Y SIN MAS
LIMITACIONES QUE LAS QUE SE INDICAN HASTA EL: 22-02-2026 (día/mes/año). 

The Government of the Bolivarian Republic of Venezuela certifies that certificate has been issued to: RUBEN JOSE DIAZ
RAMIREZ who has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulation: III/4 Of the International
Convention on Standards of Training Certification and Watch Keeping for Seafarers, 1978, as amended, and has been found
competent to perform the following functions, at the levels specified subject to any limitations indicated until: 22-02-2026
(day/month/year).

FUNCION/function NIVEL/level LIMITACIONES/limitations
Maquinaria naval / Marine Engineering Apoyo / Support Ninguna / None

EL LEGÍTIMO TITULAR DEL PRESENTE CERTIFICADO PUEDE EJERCER EL CARGO O CARGOS SIGUIENTES, QUE
SE ESPECIFICAN EN LAS PRESCRIPCIONES APLICABLES DE LA ADMINISTRACIÓN SOBRE LA DOTACIÓN DE
SEGURIDAD.
The lawful holder of this certificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning
requirements of the Administration.

CARGO / capacity LIMITACIONES / limitations
Marinero de Guardia en Cámara de Máquinas / Abble Seaman - RFPEW Ninguna / None

NÚMERO CÉDULA DE IDENTIDAD: 
ID Number: V-15874019

NÚMERO DE PASAPORTE: 
Passport Number: -------------

NÚMERO DE CERTIFICADO: 
Certificate Number: CS-58542

FECHA DE NACIMIENTO / Date of Birth

11 06 1982
DÍA/ Day MES / Month AÑO / Year

FECHA DE EXPEDICIÓN / Date of Issue

07 07 2021
DÍA/ Day MES / Month AÑO / Year

FIRMA DEL FUNCIONARIO AUTORIZADO
Signature of duly authorized official

FIRMADO ELECTRÓNICAMENTE
CN=Eladio Jose Gregorio Jimenez Rattia C=VE, ST=Miranda,

O=Instituo Nacional de los Espacios Acuaticos,
OU=Presidencia, HASH=92a57537
Firmado el 09.07.2021 16:57:30

PARA VALIDAR LA AUTENTICIDAD INGRESE EL NUMERO DE CEDULA DE IDENTIDAD DEL PORTADOR EN LA PAGINA WEB /To validate the authenticity, enter the id card
number on the web page::http://sinea.inea.gob.ve/certificados/



CERTIFICADO DE SUFICIENCIA 
CERTIFICATE OF PROFICIENCY

NOMBRE / NAME
FECHA DE NACIMIENTO / 

DATE OF BIRTH 
DÍA / MES / AÑO -

DAY / MONTH/ YEAR

Nº CORRELATIVO DE CERTIFICADO/
ENDORSEMENT CORRELATIVE Nº

RUBEN JOSE DIAZ RAMIREZ 11-06-1982 58542

LA PERSONA A CUYO FAVOR SE EXPIDE EL PRESENTE DOCUMENTO HA DEMOSTRADO SUFICIENCIA OCUPACIONAL EN LA
ESPECIALIDAD ABAJO INDICADA, POR LO TANTO SE EXPIDE EL PRESENTE CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CON LAS
DISPOSICIONES DEL CONVENIO SOBRE NORMAS DE FORMACIÓN, TITULACIÓN Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU
FORMA ENMENDADA.

THIS DOCUMENT IS ISSUED TO CONFIRMS THE BEARER HAS SHOWN THE PROFICIENCY NECESSARY TO CARRY OUT THE BELOW MENTIONED
SPECIAL DUTY. THIS CERTIFICATE IS THEREFORE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS
OF TRAINING. CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED.

FORMACIÓN Y CERTIFICADOS DE ESPECIALIDAD CONFORME STCW 78, EN SU FORMA ENMENDADA
SPECIAL TRAINING AND CERTIFICATION ACCORDING STCW 78, AS AMENDED 

Regla STCW
Enmendado

Regulation STCW Amended 
Primeros auxilios – Conocimientos básicos 1.13 / Elementary First Aid 1.13 VI/1-3  1.13

Suficiencia en técnicas de supervivencia personal 1.19 / Profiency in personal Survival Techniques 1.19 VI/1-1  1.19

Prevención y lucha contra incendios 1.20 / Fire Prevention and Fire Fighting 1.20 VI/1-2  1.20

Seguridad del personal y responsabilidades sociales 1.21 / Personal safety and social responsibilities 1.21 VI/1-4  1.21

Suficiencia en el manejo de embarcaciones de supervivencia y botes de rescate (que no sean botes de rescate rápidos) 1.23 /
Proficiency in Survival Craft and Rescue Boats (other than Fast Rescue Boats) 1.23

VI/2-1  1.23

Sensibilización con respecto al Medio Marino 1.38 / Marine Environmental Awareness 1.38 III/4  1.38

Formación en materia de protección para marinos que tengan asignadas tareas de protección 3.26 / Security awareness training for
seafarers with designated security duties 3.26

VI/6  3.26

Formación en sensibilización sobre protección para toda la gente de mar 3.27 / Security Awareness Training for All Seafarers 3.27 VI/6  3.27

Marinero que forme parte de la guardia en una cámara de máquinas con dotación permanente o designado para desempeñar
cometidos en una cámara de máquinas sin dotación permanente 7.09 / Ratings forming part of a watch in a manned engine-room or
designated to perform duties in a periodically unmanned engine-room 7.09

III/4  7.09

Formación básica en operaciones de carga de petroleros y quimiqueros 1.01 / Basic training for Oil and Chemical Tanker cargo operations
1.01

V/1-1  1.01

Formación básica en operaciones de carga de buques tanque para el transporte de gas licuado 1.04 / Basic training for Liquefied Gas
Tanker cargo operations 1.04

V/1-2  1.04

Formación en control de multitudes en buques de pasaje 1.41 / Training in crowd control on passenger ships 1.41 V/2  1.41

Formación en gestión de emergencias y comportamiento humano en los buques de pasaje 1.42 / Training in emergency management
and human behavior in passenger ships 1.42

V/2  1.42

Formación en seguridad para el personal que presta directamente servicio a los pasajeros en espacios destinados a estos 1.44 /
Safety training for personnel who directly provide service to passengers in spaces intended for these 1.44

V/2  1.44

Formación sobre la seguridad de los pasajeros y de la carga y sobre la integridad del casco / Training on the safety of passengers and
cargo and on the integrity of the helmet

V/2  

FECHA DE EXPIRACIÓN / Date Expiry
22 02 2026

DÍA/ Day MES / Month AÑO / Year

Los derechos fiscales Fueron
cancelados satisfactoriamente

GEMAR-FOR-GM-044
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